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Vorwort

Mit der Wahl von Johann August Ernesti am 16. November
1734 als Rektor der Thomasschule und damit Nachfolger
von Matthias Gessner, der kurz zuvor die ehrenvolle Be-
rufung zum Griindungsrektor der Universitat Gottingen er-
halten hatte, verschoben sich die Krafteverhiltnisse in der
Leipziger Thomasschule erheblich. Der jungere Ernesti war,
wie Bach aus dessen Wirken als Konrektor seit 1731 wuss-
te, an den Wissenschaften weit mehr als an den schénen
Kinsten interessiert. Um so wichtiger musste es Bach daher
erscheinen, mit neuen, reprédsentativen Kirchenkompositio-
nen aufzuwarten, um den Stellenwert, den die Musik seiner
Uberzeugung nach an der ehrwiirdigen Thomasschule be-
halten sollte, zu unterstreichen. Fir die Sonn- und Festtage
der Zeit vom 1. Weihnachtstag 1734 bis zum Epiphanias-
fest 1735 ist das Weihnachtsoratorium entstanden. Welche
Werke an den ersten Sonntagen nach dem Epiphaniasfest
erklungen sind, ist heute nicht mehr auszumachen. Doch
schon zum 4. Sonntag nach Epiphanias, der im Jahr 1735
am 30. Januar begangen wurde, trat Bach wiederum mit ei-
nem neuen, hdchst ambitionierten Werk auf, der Kantate
Wér Gott nicht mit uns diese Zeit BWV 14. Das Werk
gehort damit zu den spétesten erhaltenen Kirchenkantaten
Bachs.

Der Kantate liegt ein dreistrophiges Lied von Martin Luther
aus dem Jahr 1524 zu Grunde, das seinerseits eine Nach-
dichtung des 124. Psalms ist, in dem Gott als Helfer in Not
und Gefahr besungen wird. Die erste und letzte Strophe
des Liedes wurden in Text und Melodie fiir die Rahmenséat-
ze verwendet. Wie in Bachs anderen Choralkantaten ist
auch hier der Eingangschor eine Choralfantasie, wohin-
gegen am Schluss der Choral im einfachen vierstimmigen
Satz erklingt. Die verbliebene mittlere Strophe wird in um
gedichteter Form fiir das zentrale Rezitativ des Tenors ein-
gesetzt. Die Texte der beiden Arien, die das Rezita*’
rahmen, sind Neudichtungen, die Kerngedanker
vorlage auslegen. Unklar bleibt, ob die Umwa.
Liedes in einen Kantatentext erst fir die Neukon.,
erfolgte oder ob ihn bereits der Textdick ~ des K
jahrgangs von 1724/25 vorbereitet b
nem Jahr wegen des friihen Oster
tag nach Epiphanias gab. &\\(\
Der Eingangschor gehort ) \‘QOQJ rof-
fen Harmonik zu Bachs ‘: Y . Bach
fuhrt die Instrume~ D ¢ mit den
Singstimmen, dr .8\ unverzierte
Choralmelodieir = o, | O*\ .nein Horn. Bei
der folger ' .~ ‘ QN - Schwachheit des
Mensch \ \30 .uBere Feinde thema-
tisiert ) . QOQJ .ch dem von Bach vorge-
se’ der Partitur wird das in
7 als Tromba (Trompete) be-
I rg\\ amensatz, den Bach ausnahms-

. du~ 0\? 21genhédndig ausgeschrieben hat, ist
a. > X9 wie die der Satze 1 und 5 - ohne Erldu-
teru. c_?o . Corne per force Uberschriebene Stimme

eingetic ¥~ uabei wird zur spieltechnischen Erleichterung
der Chro.natik des Cantus-firmus-Beginns fir die Rah-
mensétze eine Stimmung in F vorgeschrieben. Durch eine

50|A bé\

bewegte Basso-continuo-Stimme werden die den Men-
schen bedrohenden Affekte von Rache und Zorn bildhaft
dargestellt, wobei der Contionuopart seine endgtltige Ge-
stalt erst in einem zweiten Arbeitsgang erhielt, den Bach
direkt in die Stimme eingetragen hat, ohne die Partitur
nachtrdglich anzugleichen. Die Aufgeregtheit des Satzes
steht in deutlichem Kontrast zur Bassarie, die dem Schlus-
schoral vorausgeht und den Schutz, den Gott den Men-
schen zuteil werden lésst, beschreibt.

Die Ausgangssituation fir eine Ausgabe ist ausgesprochen
glnstig, denn aufer der Originalpartitur ist auch das origi-
nale Auffihrungsmaterial anscheinend vollstandig erhalten
geblieben. Im Zuge der Erbteilung war die Originalpartitur
nebst einigen Dubletten an Wilhelm Friedemar- —  ~e-
langt, wahrend der Originalstimmensatz tibr |
dalena Bach an die Thomasschule weiter -
Eine kritische Ausgabe der Kantate wur )

Moritz Hauptmann in Band 2 de '« é
Bachgesellschaft veroffentlicht (¢ \ ’quo
richt S. XIV-XV). In der Neuer ) AQ}\
ausgegeben von Peter W- . 5 0,
S.137-170). Die Neuaur a0 Laats-
bibliothek zu Berlin - . “ber o .n Bach-
Archiv Leipzig und m. Q) abridge ver-
wahrten Origin

Leipzig, ir - 2 Q Ulrich Leisinger
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Foreword

With the appointment of Johann August Ernesti on the
16th November 1734 as headmaster of the Thomasschule
and therefore successor to Matthias Gessner, who had re-
cently received the prestigious appointment as founding
rector of the University of Gottingen, the balance of power
in the Leipzig Thomasschule altered considerably. As Bach
knew since 1731 through his position as second master, the
younger Ernesti was far more interested in the sciences than
in the fine arts. It must therefore have appeared to Bach all
the more important to produce new church compositions
which would add lustre to what he considered to be the
honourable tradition of the Thomasschule. For the Sundays
and feast days of the period between Christmas Day 1734
and Epiphany 1735 he wrote the Christmas Oratorio.
Which section of that work was performed on each of the
Sundays after Epiphany can no longer be ascertained, but
for the Sunday after Epiphany, which in 1735 fell on the
30th January, Bach produced a new, highly ambitious work,
the cantata Wér Gott nicht mit uns diese Zeit (Were God
not with us here today), BWV 14. This is one of the last of
Bach's surviving church cantatas.

This cantata is based on a three-verse hymn written by
Martin Luther in 1524, which in itself is paraphrase of the
124th Psalm, in which God is acclaimed as a helper in time
of need and danger. The first and last verses were used,
both words and melody, for the outer movements of the
cantata. As in Bach's other chorale cantatas, the opening
chorus is a chorale fantasy, while in the last movement the
chorale is sung in a simple four-part setting. The remaining
central verse of the hymn is paraphrased as a tenor reci-
tative. The words of the two arias, which frame this recit-
tive, are settings of newly-written poems which trea’
central ideas of the hymn. It is unclear whether the trc
formation of the hymn into a cantata text wa-

this new composition, or whether the libret*

nual cycle of cantatas for 1724/25 had alree ‘ .
although in that year it was not required since . on

an earlier date so there was no 4th € - 'ay af*

The opening ch ith its u’ N
pening chorus, with its u Jru bQ’

monies, is one of Bach's m~ T QT es

the instruments almost e’ QJK(\ ~cept

that the chorale mele 1 by the

‘: N ‘prano aria,
> n the face of
&Y .gato instrument

oboes, supported bv «
whose subject *
external thre

whose ident | ‘e O*\ .t is described as a
Tromb- & Laeoriginal parts, how-
ever 3 O _n, wrote out almost en-
ti ) -y QOQJQ .—also in movements Nos. 1
no explanation, as Corno per

" technical problem of the chro-

h X ining of the cantus firmus in the first

str ats, the use of an instrument in F is

A ,80 &1 avigorous basso continuo part the emo-
N c_)‘?o (" Affekte") of vengeance and wrath threat-
enn ¥~ .ikind are vividly depicted, whereby the continuo
part wok on its definitive form in a rewritten version which
Bach entered directly into the part, without later altering

what he had written in the score. The tumult of this move-
ment is clearly contrasted by the bass aria, which looks for-
ward to the final chorale and describes the protection
which God provides for mankind.

The starting point for an edition of this cantata is quite
favourable, because in addition to the original score the
original performance material has also apparently survived
in its entirety. When Bach's possessions were shared out
after his death the original score and some duplicate parts
went to Wilhelm Friedemann Bach, while Anna Magdalena
Bach gave the original set of parts to the Thomasschule. A
critical edition of this cantata was published in 1852 by
Moritz Hauptmann in volume 2 of the Bacheesellschaft
Gesamtausgabe (p. 99-132, Critical Report XV). It
was edited by Peter Wollny in 1997 for | ach-
Ausgabe (NBA 1/6, p. 137-170). Our o '
on the original sources preserved ir )
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Anhang : Satz 3 (Fassung der Originalpartitur)
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Kritischer Bericht

I. Die Quellen

A: Autographe Partitur

Staatsbibliothek zu Berlin — PreuBischer Kulturbesitz, Musik-
abteilung mit Mendelssohn-Archiv, Signatur Mus. ms. Bach
P 879.

Die autographe Partitur zur Kantate Wér Gott nicht mit uns
diese Zeit BWV 14 besteht aus 5 Bogen im Format 34,5 x
21 cm. Das Wasserzeichen Krone mit Posthorn mit der Ge-
genmarke ZVMILKAV (vgl. NBA VIII/1, Nr. 91) ist auch in
den Originalquellen zum Weihnachtsoratorium anzutref-
fen, das wenige Wochen vor der Kantate entstanden ist.
Zugehorig ist ein Titelumschlag im gleichen Format, der
einst auch die originalen Stimmen (Quelle B) einschloss und
den Bach selbst wie folgt beschriftet hat: Dominica 4. post
Epiph: / Wér Gott nicht mit uns diese Zeit. / a / 4 Voci. / 1
Corne da Caccia / 2 Hautbois / 2 Violini / Viola / e / Con-
tinuo. / di / Joh: Sebast: Bach. Ahnlich lautet der Kopftitel
auf der ersten Notenseite: J. J. Ddica 4 post Epiph: Wér
Gott nicht mit uns diese Zeit. a 4 Voci. 1 Corn. 3 [korrigiert
aus: 2] Hautb. 2 Violini / Viola e Continuo. di Bach. Am
Ende der Handschrift steht der Schlussvermerk: Fine /
SDGl. / 1735. Die Handschrift, die sich urspringlich im Erb-
teil Wilhelm Friedemann Bachs befunden haben muss, wur-
de um 1762 mit groReren Teilen des Choralkantatenjahr-
gangs an den Oelsnitzer Kantor Johann Georg Nacke abge-
ben, der seine Initialien auf dem Titelumschlag vermerkte.
Uber mehrere Zwischenbesitzer gelangte die Handschrift
1904 an die damalige Kdnigliche Bibliothek zu Berlin. Die
Handschrift, die durch Tintenfral erheblich geschadigt ist,
weist zahlreiche Detailkorrekturen auf, wie sie fiir Bachs
Kompositionsniederschriften typisch sind.

B: 15 Originalstimmen

Der Originalstimmensatz besteht aus 15 Stimmer
nen 12 autograph sind (B 1-11 und B 15). Die
ist flir Bachs Leipziger Kantaten ungewohnlich, da

fuhrungsstimmen im Normalfall von Sch* - ~der”

schule, die hierfur ein Stipendium - .
wurden. Die autographen Stimr a bq}
Ausnahme der bezifferten Org-’ AN

Fitzwilliam Museum Cambri- QJK(\ -
gaben des Thomanerche ) \‘QO Jen
Stimmen liegt ein Ersatzu 3 er Erb-

teilung 1750 in Ar' fb,\ .chlag be-
schriftet wurde. T ) %(\ «en fur Violi-
net,Violine2ut . ONC W.F Bachmit
der Origin~' -\ uenssich als Teil ei-
nesvon’ :‘ \§> Jtzten Stimmensatzes
in de ) QOQJQ signatur Mus. ms. Bach
307 .men wurden als eine be-

v 2 bereits 1955 durch Werner

N Q}\{&%;rausgegeben. Im Einzelnen han-
aur X .genden Stimmen (Schreiber ist Jo-
h. W O ar, wenn nicht ausdriicklich anders an-
geg. \)c_?o
\g

1 Editionsrichtlinien Musik, hrsg. von Bernhard R. Appel und Joachim
Veit unter Mitarbeit von Annette Landgraf, Kassel etc. 2000.
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B1
B2
B3
B4
B5
B6
B7

Canto. (1 Bg.)

Alto. (1 BL.)

Tenore. (1 Bg., S. 4 nur rastriert)

Basso. (1 Bg.)

Corne. [nachtrédglich?:] par force. (1 Bl.)

Hautbois 1. (1 Bl.)

Hautbois 2. (1 Bl.)

B8 Violino 1. (1 Auflagebogen, S. 4 nur rastriert)

B9 Violino 2. (1 Auflagebogen, S. 4 nur rastriert)

B 10 Viola. (1 Auflagebogen, S. 4 nur rastriert)

B 11 Continuo. (1 Auflagebogen und 1 Blatt, S. 6 nur ras-
triert)

B 12 Violino. 1. (Anlage wie B 8, Schreiber: Anonymus Vh)

B 13 Violino. 2. (Anlage wie B 9, Schreiber: Anonymus Vh)

B 14 Continuo (Anlage wie B 11, Schreiber: An» —  1a-
lena Bach) )

B 15 Organo (1 Auflagebogen und 1 Blatt -

teilweise beziffert; die Stimme ent’ é

4 nicht).
%
Die nicht autographen Stimmr A Q}\Q}
durchgesehen, dabei aber' N g U
genommmen. Alle weite des \0 .imen
mittelbar oder unmit* Tir‘". A Aund
B ab und sind dab titic Q) -18. Rezepti-
onsgeschichtlic* te (& rift des Wie-
ner Musiker- ter QO 4 Mederitsch aus
der Zeit 1~ ge. Q = -nerweise wie seine
Kopie el O antate Mit Fried und
Fre/ ' ~hin auf eine Abschrift von
Bac. X Christoph Altnickol zuriick.
Q
/O‘0
&

*  pach-Ausgaben verstehen sich als kritische
;00 ser Notentext wird unter Berlicksichtigung des
a \\),Z> Forschungsstandes durch einen kritischen Ver-

¥ jer erreichbaren Quellen gewonnen. Die Textredak-

®  orientiert sich an den Editionsrichtlinien, wie sie fir die

Jenkmélerausgaben und Gesamtausgaben unserer Zeit
entwickelt wurden.? Instrumentenangaben und Satztitel
werden vereinheitlicht, der originale Wortlaut kann den
Einzelanmerkungen entnommen werden. Die Einzelsdtze
sind in den Quellen nicht nummeriert.

Alle Eingriffe des Herausgebers in den Notentext, die tiber
die Anpassung an moderne Notationsgewohnheiten —
etwa die Ersetzung heute ungebrduchlicher Schlissel —
hinausgehen, werden in geeigneter Weise dokumentiert.
Manche Entscheidungen, etwa die Ergdnzung von im Ori-

ginal fehlenden dynamisch " ~~cato-
punkten oder Bégen au” — ~__die
insgesamt sehr behutsai T lo-
tentext durch Kleinstic / ler
auch Klammern gekenn

Kritischen Bericht keine \
Einzelanmerkungen we | | ”

tion von den Quellen so
schen den Quellen festge.....cn.
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Die deutschen Texte werden in Orthographie und Zei-
chensetzung an die Erfordernisse unserer Zeit angepasst,
wobei historische Lautformen und grammatikalische Wen-
dungen beibehalten und gegebenenfalls erlautert werden.

lll. Einzelanmerkungen

Da die Originalquellen vollstdndig erhalten sind und der
Originalstimmensatz entgegen der lblichen Praxis tiber-
wiegend von Johann Sebastian Bach selbst und offenbar
ohne Zeitdruck geschrieben wurde, entstehen fiir die Edi-
tion keine besonderen Schwierigkeiten. Bei Divergenzen
zwischen Partitur und Stimmen wurde den in Einzelheiten
verfeinerten Lesarten der Stimmen in der Regel der Vorzug
eingerdumt. Individuelle Fehler der Dubletten B 12-B 14
bleiben unberticksichtigt. Die erheblichen Eingriffe Bachs
im Rezitativ (Satz 3) lassen es geraten scheinen, die altere
Fassung dieses Satzes aus der Partitur im Anhang separat
wiederzugeben.

Abkurzungen: A = Alto, B = Basso, Bc = Basso continuo, Bg. = Bogen, Cor
= Corno, Hbg. = Haltebogen, S = Soprano, T = Tenore, T. = Takt, Tr =
Tromba/Trompete, Va = Viola, VI = Violino.

Zitiert wird in der Reihenfolge Takt — Stimme - Zeichen im Takt (Note oder
Pause; Vorschlagsnoten werden nicht gezahlt) — Quelle — Lesart/Bemer-
kung. Die Zahlung von Takten und Zeichen im Takt bezieht sich stets auf
die vorliegende Ausgabe.

1. Coro

Die Quellen weisen, wie bei einem Eingangssatz tUblich, keine Satziiber-
schrift auf. Die Originalpartitur hat keine Instrumentenangaben, nur
beim obersten System ist vermerkt: Corno e due Oboi in unisono. Die fol-
genden Bogen fehlen in den betreffenden Stimmen von B: T. 10/1 (S); 13
(Cr); 27 (T); 42 (T). Die folgenden #r fehlen in B 15: T. 62, 66. An den fol-
genden Stellen hat Bach die Deklamation beim Ausschreiben der Sti
men B geringfligig verandert (die Edition folgt den Stimmen): T. 17

B); 156 (A); 177-178 (A); 182-183 (S); 186-192 (B), 211 (B). Dit
genden Bogen wurden aus Analogie erganzt: 156 (VI I 2-4); *~ "1

3); 195 (Bc 1-2); 209 (Bc).

35 VI, S A: 7 als Uberbindung von T.
zeichen nachtraglich; vgl. T. 82,
58 Va2-3 B 10: Jstatt ]
64 VIl 5-6 A, B 9: mit Bg.
70 B3 A:gstatt G L
82 Va, T1 A, B 10: nach® .IN€ (\'
115 Va1-2 B 10: Bg. bis Y
119, 159 B 5-6 B 4: mi* \(\ nas
post - Qf(\
127 Bc2 bp o %
165  Bc3 / RN
170 T 7 ‘ \Q, on A ante cor-
>
192 VII(© , QSQ
214 vin . O\\ t3.~4. Note (angegli-
\ “he ) |
214 &
216 \ \30 nate
. S
) Q,QO

\1'2’),\’ _ und keine Instrumentenangabe auf. In den
| N\ .idings eine Tromba verlangt (siehe Vorwort).
nde 0\\} .rden aus Analogie erganzt: T. 2 (VI1); 7 (VI ).

&
A A, B 5: mit Bg.
. \)c_;?o . A: Es—gs statt es-£s
24 ?\ trnurin B1
25 oC B11: perstinT. 26
34 \All B 9: mit tiberzahligem p
34 Va 6 A: d' statt f

42 VI B 8: ohne Staccato

44 Bc B 11: s erst bei 2. Note

50 Cor,VI12-5 B 5, B 8: ohne Bg.

60 VIié6 A: fis2 statt g2

79 S2 A: 1 statt b7; 1-2 mit Sechzehntelvorschlag von
oben

98 Bc phurin A

101 VI13-6 Staccato nurin A

101f. Va B 10: ohne dynamische Bezeichnung

106 VI12 B 8: ohne Staccato

107 Vi B 9: mit tiberzahligem p

109 $1-2 A: mit Bg.

117 S1 A: )} statt )

3. Recitativo

Die Satzuiberschrift lautet in den Quellen nur Recit bzw. Recit:.

4 T6 B 3: ohne #
9 Bc7 tnurinB11,B15
4. Aria

Die Satzuberschrift lautet Aria 4 due Obboe in A

2,83 Bc 4 Staccatopunkt an:
13,65 B1 A: mit Achtelv " QO
18 B 6-8 B 4: ohne R
18 B9 A f1 stat R\
24 Obl A: Ser’ <" Note
29 B3-5 B¢ \)c;
30 ob i r ‘atior. ,b& N
31 Obl C
53 Obll ne. °
59 obll? tbg. ij 3-4
71 B2- . ., C
b\}
5. Choral \Q’
) <
S
3 N
a ! @’b‘
&
\)’Zr
®>
R
(\
&°
N

36 CV 31.014



